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THAR-VW3 INSTALLATION - TB-VW
INSTALLATION THAR-VW3 - TB-VW

REV.: 20170329

Guide # 65661 G FORTIN

ADDENDUM - SUGGESTED WIRING CONFIGURATION
ADDENDA - SCHEMA DE BRANCHEMENT SUGGERE

Vehicle functions supported in this diagram (functional if equipped) | Fonctions du véhicule supportées

VEHICLE
VEHICULES
VOLKSWAGEN
Beetle

Immobilizer bypass with
TB-VW (Sold separately)
TB-VW (Vendu séparément)

Contournement
d’immobilisateur avec

2015

dans ce diagramme (fonctionnelles si équipé)

T-Harness

Harnaisen T
Tachometer

Parking Lights

Trunk - open

Door Status

Trunk Status

Hood Status *
Hand-Brake Status
Foot-Brake Status

OEM Remote monitoring
R.S. OEM remote
Stand Alone compatible

REMOTE STARTER

E FIRMWARE VERSION
VERSION MATERIELLE VERSION LOGICIELLE DU
DEMARREUR A DISTANCE

3 1.[20]

HARDWARE VERSION

MINIMUM MINIMUM

FUNCTION

Program remote B

starter option for R.S.
OEM REMOTE STAND
ALONE:

Programmez I'option
démarreur a distance
pour TELECOMMANDE
D’ORIGINE STAND
ALONE:

38

Parts required (Not included)
1x TB-VW

1x THAR-VW3

1x Relay (parking Lights)

FLASH LINK UPDATER 2

Microsoft Windows Computer &
Internet connection

Program bypass option:
Programmez I'option du contournement:

This manual may change without notice.
www.fortinbypass.com for latest version.

Ce Guide peut faire I'objet de changement
sans préavis. www.fortinbypass.com pour la
récente version.

BYPASS
FIRMWARE VERSION

75.[28]

VW MINIMUM
UNIT OPTION
OPTION UNITE RESCRIBIION
OEM Remote status (Lock/Unlock)
monitoring

C1

A5 H
rs

Suivi des status (Verrouillage/Déverrouil-
lage) de la télécommande d’origine

Analog Door lock control

Contréle analogique des portes
électriques

Analog Door lock control

Controle analogique des portes

électriques
MODE  DESCRIPTION
Epgsbsl%x Lock to remote start with the OEM remote.
2 Activé

Appuyez x3 sur Verrouille de la télécommance d’origine
pour démarrer a distance le véhicule.

Piéce(s) requise(s) (Non incluse(s))
1x TB-VW

1x THAR-VW3

1x Relais (feux de stationnement)

FLASH LINK UPDATER 2

IWCRYPTUR

Ordinateur Microsoft Windows & TECHNOLOGY

connection Internet
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FUNCTION
Program remote | FONCTION =~ MODE | DESCRIPTION

Prograi:?nrteirl?op;{?;‘r; 3 5 2 Activate vehicle ignition with unlock

démarreur a distance: Active lignition du véhicule au déverrouillage




@ FORTIN' This guide may change without notice. See www.fortin.ca for latest version.

Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version. Page 3 / 11

DESCRIPTION | DESCRIPTION

©) BCM connector Back of fuse Box Ic’:arkingtLitghtsdswi;ch de stati ¢
Connecteur BCM Dos de la boite a fusibles ommutateur des feux de stationnemen

e

(~) CAN1 HIGH ' (~) CAN1 LOW
'\
\

o B

' (-)Tlrunk Releastle %W
. ‘ |

(+) PARKING
LIGHTS

his vehicle must have
. 3 2 connectors at the BCM.
) ] Ce véhicule doit avoir
F / ) 2 connecteurs au BCM.
y

LOCK  UNLOCK

(JHORN .’
ALARM

OBD-Il connector
Connecteur OBD-II

(~)CAN2 HIGH

® Ignition Harness

Ay Ignition barrel
Harnais d'ignition

@ Barillet d'ignition

Black log
Gaine No

e
- iy
."fn - . %

Transponder wire




This guide may change without notice. See www.fortin.ca for latest version.

@ FORTIN Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version. Page 4/ 11

AUTOMATIC TRANSMISSION WIRING CONNECTION | SCHEMA DE BRANCHEMENT TRANSMISSION AUTOMATIQUE

Yellow
(-)Lock Purple
CUT LOOP FOR AUTOMATIC
TRANSMISSION MODE.
\ COUPEZ LA BOUCLE POUR LE NOT CONNECTED
MODE TRANSMISSION NE PAS BRANCHER
AUTOMATIQUE.
Vs
Lt.Blue/Black dEE
(-)Parking Lights Bll’alrc]:: @ ( 1
In |A14 .E—
(-).Hood pin Pink/Black In |A15 @
Purple/Yellow In/Out
o Gray/Black CAN 1 LOW
—
AN () Trunk Release  White/Black 0.1 ONE Orange/Green CAN 2 HIGH
N\ Lt.Blue In/Out @ g
\ out White/Red (-Horn/Alarn
Out
In White/Green  (-)Horn/Alarn
NOT CONNECTED In Yellow/Red r
NE PAS BRANCHER (+)ignition In/Out (& Yellow/Blue |
ISOLATE J
NOT CONNECTED ’
@ ISOLER
P NON BRANCHE
J
Insert the T-Harness
one Pin male [ J
connector into the (
Pin E5 of the
EVO-ONE 6-Pin
Disconnect the white main power
one Pin conector from connector o~
the T-Harness. . -
Décorg?ecter Ifi cgnnec:je_ur Imngnle;%rllljié:gmztﬁeur <
anc male d'une Pin T-Harness dans la
du T-Harness. Pin E5 du connecteur .
principal de 6-Pins (+) Parking
du EVO-ONE. light
(+) IGNITION White/
Black
= J
J ) ; @ Blanc/
Back view. 10-pin White
connector. At parking
N\ lights switch.
\ AN Vue de dos. Connecteur
\ Blanc 10-pins. Au
commutateur des feux de
stationnement
_
! SOLD SEPARATELY
Wy [ VENDU SEPAREMENT S
o[ e ¢
S Ep
= @ S| DO NOT EXTEND
E = Q| THEWIRES
S °
i o Q| (6 inches max) \;D
= G 2| NE PASRALLONGER b \I
& 2 =) rouesnan) A19 A2 A18 c3 c4 c2 c1
(7] FEMALE T-HARNESS MALE VEHICLE
< IGNITION PLUG o R TRANSPON- (-)TRUNK K ‘_— UN- x HORN s"‘ CAN g"LCAN ("‘)CAN ("‘)CAN
z gwecemoenon  gud || DERWIRE | ReLeask |()LOCK |FOoCK | ALARM iGH [1 LOW |2 Low |2 HIGH
<
* gut_one of the | Purple Lt.Blue/ |Brown/ |Purple 8range/ grange/ grange/ glfankge/
» wires reen rown rown ac
ﬁ Coupez l'un Mauve FB{IedPAI / gree/n Mauve Orange/ | Orange/ | Orange/ | Orange/
Z des 2 fils eurale/f Brun Vert Brun Brun Noir
< Rouge Vert
sy
121 1 2 Pt B D nam el | €TITTFHT:
P o] I 0
OEom DEEEEEREEEEEEEEEEEREE IEIE DEEE R RN R EREER S ES e ED
152 0 0 8 0 2 5 2 e 5 o s o [0 0 6 0 0
MALE T-HARNESS | 63 "Tl 65 m 67 | 68 6o 7oty 2 63 ||T||?"?| 67 | 68 mmml 72 73|
IGNITION/PLUG

CONNEGTEUR
Al

D'IGNITION
RNAIS

@

autour du Barillet de I'ignition.

c6té conducteur

Black cover, White cover, OBDII
Black 73-PINS Black 73-PINS Front view
Twisted pair in a connector - connector -Back Vue de face
Black loom from Back V'ew, o
key reader Couvert Noir, Couvert Blanc,
located arround Connecteur Noir Connecteur Noir
Ignition barrel. de 73 pins - de 73 pins- Vue
Vue de dos . dta dos
Paire de Fils torsadés dans une gaine BCM Under the dash Driver side
Noire provenant du lecteur de clé situé BCM Sous le tableau de bord
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MANUAL TRANSMISSION WIRING CONNECTION | SCHEMA DE BRANCHEMENT TRANSMISSION MANUELLE

Yellow
(-)Lock Purple
(-)Start White NOT CONNECTED
NE PAS BRANCHER
Vs
Lt.Blue/Black dEE
Black @ 5 )
(-)Parking Lights Pink @ ﬂ L
In |A14 ~E—
(-).Hood pin Pink/Black In |A15 @
Purple/Yellow In/Out
o Gray/Black CAN 1 LOW
—
N\ (-) Trunk Release  White/Black  Out ON& g
Orange/Green CAN 2 HIGH
AN Lt.Blue In/Out @
\ out White/Red (-Horn/Alarn
Out
In White/Green  (-)Horn/Alarn
NOT CONNECTED In Yellow/Red r
NE PAS BRANCHER (+)ignition In/Out (& Yellow/Blue |
@ oY CONNECTED ‘ -
ISOLER
Pl NON BRANCHE
J
Insert the T-Harness
one Pin male [ J
connector into the (
Pin E5 of the
EVO-ONE 6-Pin
Disconnect the white main power
one Pin conector from connector o~
the T-Harness. . -
Décorg?ecter Ifi cgnnec:je_ur Imngnle;%rllljié:gmztﬁeur <
anc méle d'une Pin T-Harness dans la
du T-Harness. Pin E5 du connecteur .
principal de 6-Pins (+) Parking
du EVO-ONE. light
(+) IGNITION White/
Black
s J (5
Blanc/
j Back view. 10-pin White
connector. At parking
N\ lights switch.
\\ \\ Vue de dos. Connecteur
AN Blanc 10-pins. Au
commutateur des feux de
stationnement
N AN
! SOLD SEPARATELY
Wy [ VENDU SEPAREMENT S
o[ e ¢
S Ep
= @ S| DO NOT EXTEND
E = Q| THEWIRES H
. 8 & ©inches man \;g:
= G 2| NE PASRALLONGER b
E MALE VEHICLE - ; (SWUWS'“EX) A19 A2 A18 A5 C4 02 C1
(2] FEMALE T-HARNESS
< IGNITION PLUG IGNITION PLUG TRANSPON- (-)TRUNK K ‘_— UN- x HORN s"‘ CAN g"LCAN ("‘)CAN ("‘)CAN
z gwecemoenon  gud || DERWIRE | ReLeask |()LOCK |FOoCK | ALARM iGH [1 LOW |2 Low |2 HIGH
<
* gut_one of the | Purple Lt.Blue/ |Brown/ |Purple Purple/Black 8range/ grange/ grange/ glfankge/
» wires reen rown rown ac
ﬁ Coupez l'un Mauve FB{IGd pale/ gree/n Mauve Orange/ | Orange/ | Orange/ | Orange/
Z des 2 fils eurale/f Brun Vert Brun Brun Noir
< Rouge Vert
sy
S AEDE c g B
(N 1 N N 2 Pt D Ao oD DD Eni g
OEom o 2 T 242 2 5 IEIE DEEE R RN R EREER SO B D
152 0 0 8 0 2 5 2 e 5 o s o 00 5 0 0 o . . o o o o
e Co et s g o [eele o Lo o)/ ]

CONNECTEUR D'IGNITION
IARNAIS

/

@

Black cover, White cover, OBDII
Black 73-PINS Black 73-PINS Front view
Twisted pair in a connector - connector -Back Vue de face
Black loom from Back V'ew, o
key reader Couvert Noir, Couvert Blanc,
located arround Connecteur Noir Connecteur Noir
Ignition barrel. de 73 pins - de 73 pins- Vue
Vue de dos . dta dos
Paire de Fils torsadés dans une gaine BCM Under the dash Driver side
Noire provenant du lecteur de clé situé BCM Sous le tableau de bord

autour du Barillet de I'ignition. c6té conducteur



This guide may change without notice. See www.fortin.ca for latest version.
Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version

DCRYPTOR PROGRAMMING PROCEDURE | PROCEDURE DE PROGRAMMATION AVEC DCRYPTEUR

@ FORTIN

Page 6 / 11

Pieces requises (non incluses)

D =
@ FLASHLINKUPDATER 2. CLidalCldl
1x ‘ Programme H.ASH I.INK MANAGE“

1x ' Ordinateur Microsoft Windows avec
connection Internet

Parts required (not included)

1x© FLASH LINK UPDATER 2,
1x@ FLASH LINK MANAGER software

1x' Microsoft Windows Computer with
Internet connection

1
WARNING: ATTENTION:
Close and open the Fermez et ouvrez la
driver door. porte conducteur.

Press and hold the
programming button:
Connect the 6-PIN Main

Appuyez et maintenir le bouton
de programmation enfoncé:
Branchez le harnais Pricipal a

harness (White connector).
Y The Blue, Red, Yellow

and Blue & Red LEDs will
alternatively illuminate.

Release the programming
button when the Blue LED

and go back to step1.

Connect the required
remaining harnesses.

Turn the key to the
Ignition ON/RUN position.

6-Broches (connecteur Blanc).

b Les DELs Bleue, Rouge,
Jaune et Bleue & Rouge
illumineront alternativement.

Relachez le bouton de program-
mation quand la DEL Bleue est

B is ON. allumée.
EH>ON g1y
= If the LED is not solid BLUE Si la DEL Bleue n’est pas allumée,
= disconnect the 6-Pin connector débranchez le harnais Principal a
(Main-Harness)

6-Broches et retournez au début
de l'étape 1.

Branchez les harnais
requis restants.

Tournez la clé a Ignition.

Wait, Attendez,
S The BLUE LED will flash SLa DEL BLEUE clignotera
rapidly. rapidement:

PRESS - HOLD
x 1 =l |5iOFF Press and hold the Appuyez et gardez enfoncé
PRESS = programming button. le bouton de programmation.
HOLD = Y The BLUE LED will turn OFF. > La DEL BLEUE s'éteint.

3SEC, [

Z\

Wait,

— The RED LED will turn ON.

Release the programming
button.

Attendez,
& La DEL ROUGE s'allume.

Relachez le bouton de
programmation.

CONTINUED NEXT PAGE | CONTINUEZ A LA PAGE SUIVANTE
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KEY BYPASS PROGRAMMING PROCEDURE 2/4 | PROCEDURE DE PROGRAMMATION CONTOURNEMENT DE CLE 2/4

7
Wait, do not touch the ~ Attendez, ne touchez
vehicle or the module. pas au vehicule ou au
module.
“The BLUE, RED and YELLOW bLes DELs BLEUE, ROUGE
! LA LEDs will rapidly alternate. et JAUNE alternent
this processe may take up rapidement.
to 15 minutes
Wai Attendez
Attondez, ait, ttendez,
ce processus peut prendre
jusqu'a 15 minutes “ the RED LED to turn ON. Y DEL ROUGE s'allume.
8
= Wait, Attendez,
= |5 S H
B| XXX LWait for the RED and YELLOW  “Attendez que les DELs ROUGE
LEDs to slowly alternate. et JAUNE alternent doucement.
If the RED LED flashes slowly, the Sila DEL ROUGE clignote =l
programming has failed, go back to lentement, la programmation a =
step1 and start the programming over. échoué, recommencez a l'étape 1. | BB E
9

Turn the key to the
OFF position.

Tournez laclé ala
position Arrét (OFF).

Disconnect all connectors and after the 6-Pin (Main-Harness)
connector.

Débranchez tous les connecteurs et ensuite le connecteur
6-pins (Connecteur principal).

Parts required (not included)
Pieces requises (non incluses)

Connect the module to the
FLASH LINK UPDATER 2 FLASH LINK
and visit the DCryptor menu v UPDATER 2
in the Flash-Link Manager.

FLASH LINK MANAGER

Branchez le module au
FLASH LINK UPDATER 2
et visitez le menu DCryptor

SOFTWARE | PROGRAMME

Microsoft Windows

FLASH LINK TECHNOLOGY dans le Flash-Link Manager. Computer with _
UPDATER 2 Internet connection
Ordinateur Microsoft

Windows avec
connection Internet

12

AFTER DCRYPTOR PROGRAMMING COMPLETED
Go back to the vehicle and reconnect the 6-Pin (Main-
Harness) connector and after all the remaining connector.

APRES LA PROCEDURE DE PROGRAMMATION
DCRYPTOR COMPLETEE : retournez au véhicule et
rebranchez le connecteur 6-pins (Connecteur principal)
et apres tous les connecteurs.

CONTINUED NEXT PAGE | CONTINUEZ A LA PAGE SUIVANTE
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KEY BYPASS PROGRAMMING PROCEDURE 3/4 | PROCEDURE DE PROGRAMMATION CONTOURNEMENT DE CLE 3/4

L] AFTER HAVING PLUGGED IN THE POWER CONNECTOR AND THE REQUIRED REMAINING HARNESSES:
APRES AVOIR BRANCHER LE CONNECTEUR DE PUISSANCE ET LES HARNAIS REQUIS RESTANTS :

SThe RED and YELLOW LEDs SLes DELs ROUGE et JAUNE LThe RED and YELLOW LEDs  Les DELs ROUGE et JAUNE
stay OFF. restent éteintes. turn ON. s'allument.

CONTINUED BELOW

The module is now programmed. CONTINUEZ CI-DESSOUS
Le module est programmé

14

IGNITION OFF => IGNITION ON

Turn the key to the

Ignition ON/RUN position. Tournez la clé a Ignition.

—The YELLOW LED will turn OFF. “La DEL JAUNE s’éteint.

R
XXX SThe RED and YELLOW LEDs bLa DEL ROUGE et JAUNE
will alternate. alternent.
Turn the key to the Tournezlaclé ala
OFF position. position Arrét (OFF).

TECHNOLOGY

@ 1JCRYPTUR

Disconnect all connectors and after the 6-Pin (Main-Harness)
connector.

Débranchez tous les connecteurs et ensuite le connecteur
6-pins (Connecteur principal).

Connect the module to the TRY AGAIN
FLASH LINK UPDATER 2 RECOMMENCER
and visit the DCryptor menu N
in the Flash-Link Manager.

Branchez le module au
FLASH LINK UPDATER 2
et visitez le menu DCryptor

(L dans le Flash-Link Manager. ENVS\EEQ S(A)mJEES

FLASH LINK
UPDATER 2

CONTINUED NEXT PAGE | CONTINUEZ A LA PAGE SUIVANTE
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KEY BYPASS PROGRAMMING PROCEDURE 4/4 | PROCEDURE DE PROGRAMMATION CONTOURNEMENT DE CLE 4/4

18

The module is now programmed.
Le module est programmé.

£

NOTE

IF PROGRAMMING IS INTERRUPTED DURING
THE PROCESS, SUCH AS A MODULE IS
DISCONNECTED OR BY TURNING OFF THE
IGNITION WITH THE KEY, IT IS POSSIBLE THAT
THE VEHICLE WILL NO LONGER START
NORMALLY, YOU MUST DISCONNECT AND
RECONNECT THE VEHICLE BATTERY TO
CORRECT THE SITUATION.

AFTER DCRYPTOR PROGRAMMING COMPLETED
Go back to the vehicle and reconnect the 6-Pin (Main-
~— Harness) connector and after all the remaining connector.

APRES LA PROCEDURE DE PROGRAMMATION

W DCRYPTOR COMPLETEE : retournez au véhicule et
rebranchez le connecteur 6-pins (Connecteur principal)
et apres tous les connecteurs.

REMOTE STARTER / ALARM VERIFICATION
N PROCEDURE | PROCEDURE DE VERIFICATION
r‘.‘ DU DEMARREUR A DISTANCE / ALARME
. S Test the remote starter. Remote start the vehicle.

Testez le démarreur a distance. Démarrez le véhicule
a distance.

NOTE

S| LA PROGRAMMATION EST INTERROMPUE
DURANT SON PROCESSUS, COMME PAR UN
DEBRANCHEMENT DU MODULE OU PAR LA
FERMETURE DE LA CLE DE CONTACT, IL EST
POSSIBLE QUE LE VEHICULE NE PUISSE PLUS
DEMARRER NORMALEMENT, VOUS DEVREZ
DEBRANCHER ET REBRANCHER LA BATTERIE
DU VEHICULE POUR CORRIGER LA SITUATION.
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REMOTE STARTER PROGRAMMING PROCEDURE | PROCEDURE DE PROGRAMMATION DU DEMARREUR A DISTANCE

REFER TO THE QUICK INSTALL GUIDE INCLUDED WITH THE
MODULE FOR THE REMOTE STARTER PROGRAMMING.

REFEREZ-VOUS AU GUIDE D’INSTALLATION RAPIDE INCLUS
AVEC LE MODULE POUR LA PROGRAMMATION DU DEMARREUR
A DISTANCE.
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ONE

4 HARDWARE VERSION Notice: Updated Firmware and Installation Guides
@ FORTIN' FIRMWARE VERSION Updated firmware and installation guides are posted on our web site on a regular
EVO-ONE basis. We recommend that you update this module to the latest firmware and
INTERFACE MODULE download the latest installation guide(s) prior to the installation of this product.

PATENTS PENDING US: 2007-228827-A1
in Canada | www.ulﬁi.. |

Made ||n |

\ Seruice Ho @ 000 102 O4 2536 /

com

Notice: Mise a jour microprogramme et Guides d’installations

Des mises a jour du Firmware (microprogramme) et des guides d’installation
sont mis en ligne régulierement. Vérifiez que vous avez bien la derniére version
logiciel et le dernier guide d’installation avant I'installation de ce produit.

Module label | Etiquette sur le module

WARNING

The information on this sheet is provided on an (as is) basis with no representation or warranty of accuracy whatsoever.
It is the sole responsibility of the installer to check and verify any circuit before connecting to it. Only a computer safe
logic probe or digital multimeter should be used. FORTIN ELECTRONIC SYSTEMS assumes absolutely no liability or
responsibility whatsoever pertaining to the accuracy or currency of the information supplied. The installation in every case
is the sole responsibility of the installer performing the work and FORTIN ELECTRONIC SYSTEMS assumes no liability
or responsibility whatsoever resulting from any type of installation, whether performed properly, improperly or any other
way. Neither the manufacturer or distributor of this module is responsible of damages of any kind indirectly or directly
caused by this module, except for the replacement of this module in case of manufacturing defects. This module must be
installed by qualified technician. The information supplied is a guide only. This instruction guide may change without
notice. Visit www.fortinbypass.com to get the latest version.

MISE EN GARDE

L’information de ce guide est fournie sur la base de représentation (telle quelle) sans aucune garantie de précision et
d’exactitude. Il est de la seule responsabilité de I’installateur de vérifier tous les fils et circuits avant d’effectuer les connexions.
Seuls une sonde logique ou un multimétre digital doivent étre utilisés. FORTIN SYSTEMES ELECTRONIQUES n’assume
aucune responsabilité de 1’exactitude de I’information fournie. L’installation (dans chaque cas) est la responsabilité de
I’installateur effectuant le travail. FORTIN SYSTEMES ELECTRONIQUES n’assume aucune responsabilité suite a
I’installation, que celle-ci soit bonne, mauvaise ou de n’importe autre type. Ni le manufacturier, ni le distributeur ne se
considérent responsables des dommages causés ou ayant pu étre causés, indirectement ou directement, par ce module,
excepté le remplacement de ce module en cas de défectuosité de fabrication. Ce module doit étre installé par un technicien
qualifié. L’information fournie dans ce guide est une suggestion. Ce guide d’instruction peut faire I’objet de changement
sans préavis. Consultez le www.fortinbypass.com pour voir la plus récente version.

Copyright © 2006-2014, FORTIN AUTO RADIO INC ALL RIGHTS RESERVED PATENT PENDING

TECH SUPPORT

Tél: 514-255-HELP (4357)
1-877-336-7797

{(ah“qUé &,

IR G www.fortmbypass.com @.
T WEB UPDATE | MISE A JOUR INTERNET




